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I NUOVI COLLABORATOR!

GLAUiCO — pseudonimo di Ulisse Pocobelli —, pro-
fessore al Liceo di Lugano, nato nel 1887 a Melide. Si direbbe
abbia scoperto in se un po' tardi la vena poetica, se poi
solo un dieci anni or sono pubblicava la sua prima raccolta

di versi dialettali « Voci nostrane ». Poco dopo affidava alle

stampe « Par vialtar pinin deines » e « Ghirlanda », e nello
stesso anno 1929 « La medisina del soldaa » e «Mill d'una
volta ». In seguito ha dato la sua collaborazione all'« Illu-
strazione ticinese », di cui sono rari i numeri che non aocol-

gano qualche cosa di suo. In questa rivista e uscito, per la
prima volta, «Ul bocia» che si e detto «il modello di quello
che dovrebbe essere la vera poesia ticinese». Alia Radio della
Svizzera Italiana egli va offrendo bozzetti di vita paesana,
serate popolari, lettere per grandi e piccini (di Nonno Baldo).
Due di questi lavori sono, per quanto sappiamo, in corso di
stampa:« La cros di poaritt > e la radiovicenda » pesche-
reccia « La carondsca ». (Su Glauco cfr. anche « Quaderni »

II, 2 pg. 128 sg.).

R. TONJAGHEN. engadinese, nato nel 1896. E' dottore
in filosofia (dissertazione di dottorato: « Baldiron und die
räthischen Bünde »), dall'anno scorso docente di ladino alia
ScuOla cantonale grigione. Col conterraneo professore dott.
Reto Bezzola in Zurigo, ha dato la nuova ortografia al
ladino, e da un buon decennio lavora alia redazione del nuovo
Vocabolario ladino.
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